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NAXCIVAN SiVOLORINDO BAS VERON BOZi FONETIK HADISOLOR HAQQINDA
ON SOME PHONETIC PHENOMENA IN THE NAKHCHIVAN DIALECTS

Nuray OLIYEVA*®

XULASO

Mogqalads Naxgivan sivalori fonetik cohatdon todqiq olunaraq gostorilir ki, burada 6ziinii gostoran fonetik xiisu-
siyyatlordon biri saslorin yerdoyismosidir. Bu, iki sokildo — yanasi vo yanasi olmayan yerdoyismo soklinds gr>rg, yr>ry,
lv>vl, I-n>n-1, m-n>n-m hadisolorinds tozahiir edir. Noticads sdzlords saslor bir-birinin yerino kegir va sivalor iigiin
xarakterik toloffiiz formalar1 ortaya cixir ki, bu da sivelorin 6ziinomoxsuslugunu xarakterizo edir. Magaloedo hamginin
Naxgivan sivolorindo miisahido olunan s6z koklorindo samit soslorin qosalasmasi da aragdirilaraq gostorilir ki, Nax¢ivan
sivolorindo s6z ortasinda samitlorin qosalasmasi s6zo miloyyon mona ¢alarligt verir. Samitlori qosalagsmis sozlorin ifado
etdiyi mena ilo homin sozlorin tok samitli variantindaki mena arasinda ¢oxlug-azliq, artiqliq, keyfiyyeat forqi qabariq
sokilda Oziinii gdstorir. Naxc¢ivan sivolorindo s6z koklorinds daha gox sonor samitlor va s, §, ¢, ¢, q samitlori qosalasir.
Heca artimi sivalords o qodor do genis yayilmamisdir vo bazi hallarda indiyona, tolosiyir, donuyur, acalir sdzlorindo
miisahido olunur. Heca diisiimii iso heca yaradan sait sosin diisiimii ilo bagli olaraq 6ziinii gostorir. Bu zaman Xacco,
gotdi, otdu, iisdo, go:m sdzlorinds oldugu kimi bazon biitlin heca, bazi hallarda iso hecadak: bir neco sos diisiir vo bazi
hallarda hecadan oavvalki sait sas do uzanir.

Acar sozlor: dialektologiva, Naxcivan sivalori, saslarin yerdayismasi, soz koklarinda samitlorin qosalasmast,
heca artimi, heca diistimii.

ABSTRACT

This article examines Nakhchivan dialects from a phonetic perspective and demonstrates that one of the pro-
minent phonetic features observed in these dialects is sound transposition. This phenomenon occurs in two forms —
adjacent and non-adjacent transposition — and is manifested in cases such as gr>rg, yr>ry, lv>vl, I-n>n-1, and m-n>n-m.
As a result, sounds within words change places, giving rise to pronunciation forms characteristic of the dialects, which
reflects their distinctiveness. The article also analyzes the gemination of consonants in word roots in Nakhchivan dia-
lects and demonstrates that consonant gemination in the middle of a word adds certain semantic nuances. Clear differ-
rences in quantity, intensity and qualitative meaning are observed between words with geminated consonants and their
single-consonant variants. In the roots of words in Nakhchivan dialects, sonorant consonants as well as the consonants
S, §, ¢, ¢ and q are most frequently geminated. Syllable addition is not widespread in the dialects and is observed only in
some cases, such as indiyana, talasiyir, donuyur and acalir. Syllable reduction is related to the loss of a syllable-forming
vowel. In words such as Xocca, gatdi, otdu, tisda and ga:m, sometimes an entire syllable is omitted, in other cases
several sounds within the syllable are lost, and in some instances the vowel of the preceding syllable is lengthened.

Keywords: dialectology, Nakhchivan dialects, sound transposition, consonant gemination in word roots, syllab-
le addition, syllable reduction.

GIRIS

Azorbaycan dilinin dialekt sistemindo Nax¢ivan sivolorinin hom cografi mévqgeyino, hom do
tarixi-linqvistik inkisaf xiisusiyyastlorino gora 6ziinoamaxsus yeri var. Bu sivalor iimumxalq Azarbay-
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can dilinin formalagsmasinda miihiim rol oynamagqla yanasu, tiirk dillorinin godim fonetik xiisusiyyot-
lorinin qorunub saxlanmasinda da ohomiyyatli monba kimi ¢ixis edir. Nax¢ivan sivalori {icilin fo-
netik hadisalor kifayot qodor sociyyovidir vo bunlar daha ¢ox toloffiiziin asanlagmasina, monanin
daha doqiq vo biitiin ¢alarlari ilo ¢atdirilmasina xidmot edir. Xiisuson saslorin yerdoyismosi, samitlo-
rin qosalagmasi, heca artimi, heca diigiimii kimi hadisalor sivolorin daxili ganunauygunluqglarini {izo
cixarir. Bunlar yalniz toloffiiz forqi deyil, eyni zamanda dilin tarixi inkisaf morhololorini izlomok
baximindan da olduqca ohomiyyatlidir.

SOSLORIN YERDOYISMOSI

Sivalari adobi dilden fonetik cohotdon farqlondiran xiisusiyyetlorden biri do saslarin yerdoyis-
mosi hadisosidir. Dilgilik adobiyyatlarinda bu hadiso metateza da adlandirilir. Burada haqqinda da-
nigacagimiz vo niimunslar gostoracoyimiz metateza hadisosi sirf sive faktlaridir vo adobi dilde mii-
sahido olunmur. Yerdoyismo hadisosinin iki novii var: 1. Yanas1 yerdoyismo; 2. Yanasi olmayan
yerdoyisma.

YANASI YERDOYISMO

Yanast yerdoyismo yanasi islonon soslorin yerini doyismosi soklindo tozahiir edir. Naxg¢ivan
sivolorinds yanagi yerdoyismonin asagidaki tiplori 6ziinii gostorir:

gr>rg. Naxgivan sivalorindo bu hadisoays tez-tez rast golirik: bargim “bagrim”, orgu “ogru”,
dorgu “dogru”, arg1 “agr1”, dorga “dogra” (Babok, Culfa, Sahbuz). Yerdoyismonin bu tipi tiirk dia-
lektlorinda do genis yayilmigdir: Qaziantep dialektinda: urgamak<ugramak [Caferoglu, 1995, s. 72],
Anadolu dialektinda: argi<agri, bargi<bagri, dorga<dogra, urga<ugra.

dy>yd: bayda “badya”, maydan “madyan” (Babok, Ordubad).

yr>ry: qiryat “qeyrat” (oksar sivolords), xoryat “xoyrad” (Sahbuz). Yerdoyismonin bu tipino
[rag-tiirkman sivelorinda: quryatsiz [Irag-tiirkman lohcasi, 2004, s. 104], tiirk dialektlorindo: baryam
“bayram”, qaryet “qayret”, seryan “seyran”, sery “seyr”, aryil “ayril” kimi sézlordos do rast golirik.

ks>sk//sg: disginmax' “diksinmak”, asgix' “oksik”. Bu hadiso Irag-tiirkman sivolorinda ksiir-
mok “dskiirmok” [Iraq-tiirkman lohcosi, 2004, s. 105], tiirk dialektlorindo dskiir “dksiir”, yiiskek
“yiiksek”, oskiiz “0ksiliz”, esgil “eksil” sdzlorindo 6ziinii gostorir.

yr>rg//ry: irgandi “iyrondi”, drgonmox' (oksor sivolordo)//6ryonmox' (Sahbuz, Sorur) “Oyron-
mok”. “g va r soslorinin yerini doyisorok islonmasi qodim ddvrlors aid hadisadir. Bels ki, dyron so-
zlino paralel olaraq hom 6gron, hom do 6rgon soklinds tiirk dillorinin qadim yazili abidslorinds do
tosadiif edilir” [Islamov, 1968, s. 65]. Yerdoyismonin bu tipi tiirk dilinin conub-sorqi Anadolu dia-
lektlorinda do qeyds alinmisdir: 6rgan, 6rgat [Caferoglu, 1995, s. 84].

lv>vl: havla “halva”, savlar “salvar”, yavlar-yapis “yalvar-yapis”, ovlan “slvan” (oksor sivo-
lords). Tiirk dilinin Anadolu dialektlorinds yerdoyigsmonin bu tipi hevle “helva”, savlar “salvar”,
sevli “selvi” [Caferoglu, 1995, s. 5] sozlorindo 6ziinii gostorir.

bI>1b: kalba//kalbay1//kalbay1 “kableyi, karbalay1” (aksar sivalords), qilbs “qible”, gahim-qal-
bo “gohum-qgobilo” (Culfa, Ordubad). Yerdoyismonin bu tipini ©.Coforoglu Anadolu dialektindo
qilbe “kible”, talbada “tablada” [Caferoglu, 1995, s. 4] sozlorinds geydo almisdir.

br>rb: Irbahim/irbaham “Ibrahim”, kirbit “kibrit”, Torbiz “Tobriz” (Babok, Culfa, Sahbuz,
Sorur, Ordubad).

Yerdoyismonin bu tipi Tiirkiys tiirkcosi dialektlorindo do banzor niimunoslords 6ziinii gostorir:
kiirbe “kiibre”, sarb “sabr”, karbirga “kabirga”, irbam//irbaham “Ibrahim”.

vr>rv. Metatezanin bu néviino Naxcivan sivolorindo ¢ox rast golinir: qirvim-qirvim “qivrim-
qvrim”, qurvax “qivraq”, Narviz//Navriz “Novruz” (Babok, Sahbuz). Bu yerdayisma dervan//dor-
van “devran”, Narviz “Nevruz” sozlorindo Tiirkiys tiirkcosi dialektlorindo do qeydo alinmisdir.
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Naxcivan sivolorindo geyd etdiyimiz hadisonin oksi olan rv>vr hadisasino do rast goldik: dovris
“dorvis”, kavran “karvan” (Nax¢ivan, Sahbuz) niimunolorindo rv sos birlogsmasi vr fonetik varian-
tinda toloffiiz olunur. Dorvis soziiniin dovris [irag-tiirkman lohcasi, 2004, s. 105] variantma Irag-
tiirkman sivolorindo do rast golirik.

q¢>¢q//sq: arasqin “araqe¢in’ (oksor sivolordo).

§7>7§: vazgal//vazqal “vagzal” (Culfa, Ordubad).

ly>yl: qaylan//qaylen “qelyan” (Ordubad).

yI>ly: kisi xolyag “kisi xeylag1” (Babok, Ordubad).

1£>11: kiiflat//kiflat “kiilfat” (oksor sivalordoa).

lh>hl: mohlom “molhom” (Babok, Culfa).

ml>Im: yelmix' “yemlik”, molmokot “momlokot™ (oksor sivalordo).

Yerdoyismonin 1£>fl, Ih>hl vo mI>Im tiplori Tiirkiys tiirkcosinin Anadolu dialektlorinda: kiif-
let “kiilfet”, mehlem “melhem”, ¢6lmek “¢comlek”, gdlmek “gémlek” sozlorindo gqeydo alinmigdir.

rm>mr: dimrix “dirmiq” (oksor givolordo).

ru>ur: dogurdan “dogrudan”, durba “truba” (sksor sivealords), Urgaya “Ruqayys”, Ursiya “Ru-
siya”, urfu “ruhu” (Babok, Culfa, Ordubad, Sahbuz).

rh>hr: Fohrad//Fohrat “Forhad”, sohrad “sorhad” (Sahbuz, Sarur).

fr>rf: sirfa “siifro”, morfos//morfoc//marfas “mofros™ (oksor sivolordo).

hv>vh: ovhal “chval” (Babok, Sahbuz).

sh>hs: mohsur “moghur” (oksor sivolordo).

Yerdoyismonin fr>rf tipi: surfa//sufra “sofra”, merfes “marfas” sozlorindo, rh>hr tipi: meh-
remet “merhamet”, mehreba “merhaba”, mehrim “merhum” sozlorinds, hv>vh tipi: evhal “ehval”
sOzlarindo Tiirkiyo tiirkcosinin Anadolu sivelorinds do geydo alinmigdir.

YANASI OLMAYAN YERDOYiSMO

Naxgivan sivolorinds do Azarbaycan dilinin digor sivalori kimi, yanasi olmayan yerdoyigsmo
az yayilmigdir. Bu fonetik hadiso zamani s6zdo yanasi islonon saslor deyil, s6ziin miixtslif yerinds
olan soslor yerini doyisir. Hagqinda danisdigimiz sivelords bu yerdoyismonin asagidaki tiplori mii-
sahido olunur:

1-n>n-1: nohlat “lonat” (oksar sivalordos), konalll “kolanili”, Konaldan “Kolanidan” (Sahbuz).

g-n>n-g: yorunug//yornux “yorgun” (oksor sivolords).

m-n>n-m: intaham “imtahan” (oksor sivelords). Yerdayismoenin bu tipi irag-tiirkman sive-
larinde: mindor//mondor “nimbor” [irag-tiirkman lohcasi, 2004, s. 106], Tiirkiya tiirkcosi dialekt-
lorinda: inam “iman”, nesim “mesin” sozlorindo qeydo alinmigdir.

n-m>m-n: agramonnux//aqramon “aqronom” (Ordubad, Sahbuz).

t-r>1-t: gorsot “gostor” (oksar sivalordo).

k-¢>¢-k: ¢okiir “koctir” (Kongorli: Calxanqgala).

Naxcivan sivalorindo 6ziinii gostoran yerdoyigma tiplorinin bir qismi Azorbaycan dilinin tod-
qiq olunmus digar sivalorinds do mévcuddur.

SOZ KOKLORINDO SAMITLORIN QOSALASMASI

Azorbaycan dilindo, eloco do digor tiirk dillori, onlarin dialekt vo sivolorindo oldugu kimi,
Naxcivan sivolorindo do bir qrup s6z koklorinds miixtolif mogamlarda samit saslorin qosalasmasina
tosadiif olunur. Dilgilik odobiyyatlarinda bu hadiso geminat adlandirilir. Akademik M.Sirsliyev
yazir ki, s0z ortasinda biitliin samitlor deyil, sonor samitlor vo boazi hallarda v, q, d, z, j, y, t, ¢, §
samitlori qosalasir. Samitlorin qosalasmasina basqa tiirk dillorindo do rast golirik. Lakin bu hadisoni
doguran sabablar holalik tlirkologiyada izah edilmomigdir [Siraliyev, 2008, s. 117].
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S6z koklorindo samitlorin qosalasmasindan danisarkon M.Islamov yazir: “Séz ortasinda
sossizlorin (samitlorin) qosalagsmasi dedikdo odobi dildo bir sassizlo (samitlo) yazilan bozi s6zlorin
dialektdo qosa sossizlo (samitlo) toloffiizii, basqa s6zlo desok, eyni cinsli ikinci bir sassizin do ola-
vosi nozordo tutulur” [Islamov, 1968, s. 55]. Prof. T.Haciyev iso s6z koklorinda samitlorin qosalas-
masint qrammatik hadiss hesab edir. Onun fikrinco, samitlorin qosalasmasindan sozlords artiqliq
ifado edon mona calarlig1 yaratmagq ticiin istifado edilmisdir. Zaman kec¢dikco bu s6zlordon bazisi bir
qrup tiirk dillorindo, bazisi basqa qrup tiirk dillorindo qosa sassizlo (samitlo) formalagsmis odabi dil
normasi hiiququnu qazanmis, bozilori iso ancaq danisiq dilindo qalib, ancaq miioyyon danisiq mo-
gamlarinda islonir [Haciyev, 2012, s. 27]. Sassizlorin (samitlorin) bu ciir qosalagsmasini assimilyativ
xasiyyatli qosalasmadan forglondirmok lazimdir. Burada s6hbot o qosalagsmadan gedir ki, soziin
daxilinds olan bir sassiz (samit) heg¢ bir basqa sosin tosiri olmadan ikilosir.

Naxgivan sivolorindo samitlorin qosalagsmasina asagidaki mogamlarda rast golirik:

1 sosinin qosalagmasi sivolords ¢ox genis yayilmasa da, bozi sézlordo bu hadisoyas rast golirik:
illactm “slacim”, illap “lap” (Babok, Ordubad, Sorur). Qosalasmanin bu tipi tiirk dillorinin dia-
lektlorindo do 6ziinii gostorir: tiirkmon dilinin dialektlorindo: mesellem “meselem”, sille “sile” [An-
nanirov et al., 1972, s. 110]; tatar dilinin dialektlorinda: ommbr ata “onbl aTa”, memioH “OeneH”
[Maxmutova, 1978, s. 51].

m sosinin qosalasmasi Naxgivan sivolorindo nisboton tez-tez rast goldiyimiz fonetik hadisodir:
hammi “ham1”, diizommoli “diizomolli”, hommogo//hommiss “homiss”, tortommiz “tortomiz”, ¢om-
mag “comaq” (oksor sivolordo). Qosalasmanin bu tipi tiirkmon vo tiirk dillorinin dialektlorinds do
geydo alimmusdir: tiirkmon dilinin orsar1 dialektindo: #iamman [Annanirov et al., 1972, s. 110]; tiirk
dilinin conub-sorqi Anadolu dialektlorinds: gdmmerler “gomerler” [Caferoglu, 1995, s. 83].

r sosinin qosalagmasi: minkorra “min kora” (Sahbuz), titirradi (oksor sivalords). Qosalagsmanin
bu tipi digor tiirk dillorinds vo onlarin dialektlorindo do 6ziinii gostorir.

v sosinin qosalagmasi: ovvam//avvam “avam’ (oksor sivolords). Bu qosalagsma tliirkmon dia-
lektlorinda: hovva “xava”, ovvol “oval//ozal” [Annanirov et al., 1972, s. 110]; Irag-tiirkman sive-
larindo: dovva [Irag-tiirkman lahcasi, 2004, s. 107] niimunalorinda qeyda alinmisdar.

g sosinin qosalagmasi: oqqodo “o godor”, biggeds “bu qgodor” (oksor sivelords), cuqqur
“cuxur” (Babok), naqqis “naxis”, yoqqus “yoxus” (Sadorok). Son niimunoslords hom x sasinin q sasi
ilo ovozlonmosi hadisasi bag vermis, hom do q sosi qosalasmisdir. q sosinin qosalasmasi hadisosi
[raq-tiirkman sivalorinda: baggam “gil”, oqqada//oqgadar [Irag-tiirkman lohcasi, 2004, s. 108] sdz-
lorindo 6zlinii gostorir.

¢ sosinin qosalasmast: kiceix' “kicik”, qogcag “qogaq” (Ordubad, Sahbuz, Sorur). Bu hadiso
[rag-tiirkman sivelorinda: keggo [Irag-tiirkman Iohcasi, 2004, s. 109]; tiirkmon dilinin dialektlorindo:
y44apblK “yyapblK”’, ThI44 3TMOK [Annanirov et al., 1972, s. 64]; Tiirkiys tlirkcasinin Qaziantep
dialektindoa: qligeiik “kiiciik” [Caferoglu, 1995, s. 71) sozlorinds qeydo alinmisdir.

¢ sosinin qosalasmasi: hoccot<hdcat.

s sosinin qosalasmasi: qossox' “qosong”, bassax “basaq”, assaga “asag1r” (Ordubad, Sahbuz).
Bu hadisa digor tiirk dillorinin dialektlorinde do qeydo alinmisdir: mas.: tiirkmon dilinin dialekt-
lorindo: xpImmma “KbIma’”, MOIIIIMH “MaIlblH, TTemmd “nentd” [Annanirov et al., 1972, s. 63], tirk
dilinin dialektlorinda: assik, assagi “asag1”, bassak “basak” [Aksoy, 1945, s. 71].

s sosinin qosalasamasi: qissa//qissasi “qisa”, ossahat “o saat”, kossox' “koasok™. s sosinin qosa-
lasmas1 Irag-tiirkman sivelorinda: qissa, kossok, kossiiv, ussu//issu “su” [Irag-tiirkman lohcosi,
2004, s. 108], tiirkmon dilinin arsar1 dialektindo: meccu “mecu”™, Haccel “sgcer’” [Annanirov et al.,
1972, s. 111] sozlorinds do bas verir.

Niimunolorin iglonmo mogamina asason deyo bilorik ki, Naxg¢ivan sivolorindo s6z ortasinda
samitlorin qosalagsmasi s6zo miioyyon mona ¢alarligi verir. Belo ki, samitlori qosalasmis s6zlorin ifa-
do etdiyi mona ilo homin sozlorin tok samitli variantindaki mona arasinda ¢oxlug-azliq, artigliq,
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keyfiyyot forqi gabariq sokildo 6ziinli gostorir. Naxc¢ivanin miixtalif sivolorindo samiti qosalagmis
sOzlorin bir qismi odatla: illap e uzzun, bir qismi sayla: min korro, bir qismi sifotin ¢oxaltma doro-
cosi ila: tortommiz, gottozzo, bir qismi ki¢iltmo monasi bildiron sokilgi ilo: ottuzca manat - birlikdo
islonir. Sokil¢isiz, odatsiz, doroco olamotsiz iglonon qosasamitli s6zlordo do ovvolkino nisboton sa-
mitin qosalasmasi ilo menanin daha da qiivvatlondiyini aydin miisahido etmak olur.

HECA ARTIMI

Naxcivan sivalorinds sait vo samit saslorin alavasi oldugu kimi, bazi hallarda sézlors hecanin
olavasini do miisahido etmok olur. Bu fonetik hadiso sdziin miixtalif yerlorinds bas vers bilir vo ge-
nis yayilmis hadiso deyildir: indiyono kimin “indiys kimi”, kirant1 “kran”, masslomi “masolon”, o
giinnorim//o giiniisii “o giin”, durumpa “truba”, imkanat “imkan”, basarisix “bacariq” (oksor sivo-
lords), bulandirix “bulaniq”, qarandirix “qaranliq”, gozotdiyir “izloyir” (Kongorli, Sorur), acal-
misam “acmisam”, bayaxlarim “bayaq”, qovurlanir “qovrulur” (Ordubad), miisdoqilliliyimiz “miis-
toqilliyimiz”, gabaxlarim “qabaglar, avvallor”, donuyur “donur”, yorulmuyur “yorulmur” (Sahbuz),
tolosiyir “tolasir” (oksor sivolordo).

HECA DUSUMU

Dilgilik adobiyyatlarinda bu hadiso qaplologiya hadisasi adlandirilir. Nax¢ivan sivelorinds do
Azarbaycan dilinin oksor sivalorindo oldugu kimi, heca yaradan sait sosin diisiimii ilo bagl olaraq
heca diisiimii hadisosi do 6ziinii gostorir. Bu zaman bozaon biitlin heca, yaxud hecadaki bir neco sas
diistir vo bazi hallarda hecadan avvalki sait sas do uzanir. Qaplologiya hadisasi s6ziin miixtolif yer-
lorindo bas vers bilir: Xocco “Xoadico”, gotdilor “gotirdilor”, otdu “oturdu”, iisdo “listiinds”, atda
“altinda”, haqqon “haqigaton”, no:m “nabilim”, go:m “golim”, inta:s1 “intohas1” (oksor sivolordo),
da:rix' “deyerik”, yo:nde “yeyondo” (Culfa), gézdorix “goézloyerik”, aglarsan “aglayarsan”, bisirrix
“bisirorik”, yo: “yiyo” (Ordubad), dorbosocix' “torponocoyik”, basdarix “baslayariq”, gozdorom
“gdzloyorom”, gotirrom “gatirorom” (Babak, Naxg¢ivan).

Azorbaycan dilinin oksor sivolarinds oldugu kimi, heca diisiimii hadisosi irag-tiirkman sivalo-
rindo do 6zilinli gbstorir: mirta//murta “yumurta”, agliram “aglayiram”, aglinix “aglayiriq”, taniram,
tanirix, baglisan “baglayirsan”, baglisiz baglayirsiz”, anish “anlayish”, dogzanci “doxsaninci”, al-
mam, gedmam [Irag-tiirkman lohcasi, 2004, s. 69]. Heca diisiimiino “Kitabi-Dado Qorqud” dasta-
ninin dilinds, godim odobi dil niimunslorinds tez-tez rast golmoak olur: ...Bayat boyundan Qorqud
ata derlor bir or qopdi. No dersa olurdi [Kitabi-Dads Qorqud, 2004, s. 19].

Nosiminin dilinda:

Sab’oxan hafizs sordum qasin ils {iziinii,

Hoqq ilo batili forq edici fiirqan dedilor [Nosimi, 2004, s. 132].
Xatainin dilinda:

Xotayim der: — Qusaq qusan,

Toz olur tiiraba diison,

Budur dorvigliys nisan;

Yolu gorak yol ahlinin [Xatai, 2005, s. 344].

“Oguznamo”nin dilinda: Bal tutan parmagini yalar. Coq tas qaldiran ya yilana ugrar, ya ¢a-
yana ugrar [Oguznamao, 2006, s. 77; 89].

Tiirk dillorindo heca diisiimiindon bohs edorkon N.K.Dmitriyev gostorir ki, heca diistimii
naticasinda amala golon sozlor homin dillorin adabi diline ke¢misdir. O geyd edir ki, tiirkmon dilin-
don hecanin diigmasi naticasinds danisiq dilinds feilin noqli kegmis zamaninda yeni forma meydana
golmis vo bu forma odobi dilo ke¢misdir: anamok<ananbiM €k “alanim yox”, OuneMok<OuieHUM EK
“bilonim yox” [Nax¢ivan MSSR-in dialekt vo sivalori, 1962, s. 40]. Akademik M.Siroliyev yazir:
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Dialektlordaki bir sira s6z vo formalar heca diisiimii naticasinde meydana golmisdir. Bunu gadim
tiirk dillorinin materiallar siibut edir. Alman tiirkoloqu A.Qabenin verdiyi molumata osason uygur-
cada iglonan: siirci “rongsaz’<siiriici, otacu “hokim”<otadacu, oarkon “olurkon”<ariirkon-don heca
diisiimii noaticosindo amolo golmisdir. M.Siraliyevo gors adabi dilimizds islonon -dir, -dir, -dur, -diir
sokilgilori turur feilindon, dialektlorimizds aladu soklinds islonon indiki zaman sokilgisi do ala turur
miirokkob feilindon heca diisiimii noticosindo meydana golmisdir [Siroliyev, 2008, s. 70]. Demak,
heca diisiimii tarixon dilds yeni s6z yaratmaga, nitqi salislogdirmays vo qrammatik formalarin sado-
losdirilmasina xidmot etmisdir.

NOTIiCO

Notico olaraq geyd etmok lazimdir ki, sivalordo bas veran bu fonetik hadisslor onlarin xarak-
terik xiisusiyyatlorini miioyyon etmok, homg¢inin dilin fonetik sisteminin tarixi xiisusiyystlorini {izo
cixarmaq baximindan olduqca boylik shomiyyoto malikdir. Maqalods haqqinda s6z agdigimiz sas-
lorin yerdoyismasi, samitlorin qosalagsmasi, heca artimi, heca diistimii kimi hadisalorin sivolords bas
vermoasi heg¢ do tosadiifi xarakter dasimir. Onlar miioyyan ganunauygunlar asasinda bas verir vo bu
da homin hadisonin bas verdiyi s6ziin sive variantini formalasdirir vo canli xalq danisiginin xiisusiy-
yatlorini oks etdirir. Bu hadisolorin todqiqi Azorbaycan dialektologiyast tiglin ¢ox ohamiyyatlidir,
clinki Naxcivan sivalorinds bas veran fonetik hadisolorin sistemli sokildo arasdirilmasi yalniz kon-
kret bir bolgonin dil xiisusiyyatlorinin deyil, biitovliikkdo dilimizin fonetik inkisaf qanunauygunlug-
larinin agkarlanmasina xidmat edir.
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